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ARCHIWUM EMIGRACJI
Studia — Szkice — Dokumenty
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ZAKUPY
SZTUKA W JEDNYM (DLUGIM) AKCIE
DLA SCEN EMIGRACYINYCH I KRAJOWYCH'

Stefania KOSSOWSKA (Wielka Brytania)

OSOBY:

ZNAJOMA Z WARSZAWY
JA

SPRZEDAWCZYNIE

Oxford Street. Godzina 10 rano. Thim.

ZNAJOMA: To od czego zaczniemy? Od bucikow?

JA: Doskonale. Od bucikow.

ZNAJOMA: A moze lepiej od plaszcza? Potem zobaczymy ile zostanie pieniedzy na reszte.
JA: Stusznie. Zacznijmy od plaszcza.

ZNAJOMA: Tylko koniecznie z takiej grubej zielonej welny. Co to taka wlochata. Widzia-
lam taki ptaszcz na jednej wystawie. Moze tam pdjdziemy.

JA: Chodzmy. Gdzie byla ta wystawa?

ZNAJOMA: Nie pamig¢tam ulicy. Ale zaraz poznam. Po jednej stronie byl sklep z bucikami,
a po drugiej zdaje si¢ apteka. (Zastanawia si¢) Moze zreszta nie apteka, tylko cos po-
dobnego. Juz wiem! Sklep z telewizorami! Ach, zebysmy ten sklep znalazty!

JA: Boje sig, ze to bedzie troche trudno. Moze bysmy sprobowaly najpierw w ,,C.&A.”,
skoro juz tu jestesmy?

" Pierwodruk sztuki ukazat sie .. Tygodniu Polskim™ (sobotnio-niedzielny dodatek do ,Dzien-
nika Polskiego i Dziennika Zolnierza™) nr 1 z 4 stycznia 1964 r. Nie udalo si¢ potwierdzi¢, by
kiedykolwiek byla grana lub czytana na wieczorze literackim albo w teatrze radiowym. Nigdy tez,
w zadnym tekscie, ani wywiadzie, Stefania Kossowska nie wspominata o swoim debiucie drama-
tycznym. Utworu tego nie zanotowala literatura dotyczaca dramatopisarstwa emigracyjnego, por.:
L. Kielanowski, Slowo i ciato (scenopisarstwo polskie na uchodzstwie), Pamigtnik Literacki (Lon-
dyn) 1976 t. 1 s. 69-96; Teatr i dramat polskiej emigracji 1939—1989, praca zbiorowa pod red.
I. Kiec, D. Ratajczakowej, J. Wachowskiego. Poznan 1994.
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ZNAJOMA: (zdecydowanie) To nie to ,,C.&A.”.
JA: (zaskoczona) Jak to ,,nie t0”?

ZNAJOMA: Bo pani Janka mi powiedziala, zeby nic nie kupowac w tej filii, ze tu sama
tandeta. Tylko w tamtej drugiej.

JA: (z podziwem) Tyle lat tu mieszkam, a tego nie wiedzialam! Ta pani Janka musi dobrze
zna¢ Londyn?

ZNAJOMA: No Jakze! Juz dwa razy tu przyjezdzata z Warszawy do siostry.
JA: (kuszqco) Co nam szkodzi jednak tu wej$¢ i rozejrzed si¢ co maja?
ZNAJOMA: Jesli pani uwaza, ze nie szkoda czasu...

(Wchodze zdecydowanie pierwsza do sklepu. Przebijamy sie¢ do dzialu plaszczéw. Dzie-
siqtki rzedow, setki ptaszczow.)

JA: (tryumfalnie) O, widzi pani, jest taki zielony wlochaty. Czy o takim pani myslata?
ZNAJOMA: (niechetnie) Podobny. Nie ten sam kolor.

JA: Moze by pani jednak zmierzyla... Zeby si¢ tylko przekonaé, czy pani w tym rodzaju
dobrze.

ZNAJOMA: (nadqsana) Jesli pani na tym zalezy...
(Sprzedawczyni podaje plaszcz z wieszaka.)
ZNAJOMA: Jak to wykonczone! Nie méwilam, ze tu tandeta?

JA: (jeszcze lagodnie, ale przez zacisniete z¢by) Bo to bardzo tani sklep. Jeden z najtan-
szych. I tak wydaje mi si¢, ze majq tadne rzeczy jak na te ceny. Ale przeciez mozemy
i8¢ do lepszego sklepu.

ZNAJOMA: Gdzie pewno beda zaraz odpowiednie ceny! Tak jakbym ja sobie mogla na to
pozwoli¢! Ale takiego $winistwa nie wezme. Niech jej to pani powie. I ze wstydzila-
bym si¢ taka rzecz przywiez¢ do Warszawy. Co, nie chce pani powiedzie¢? Boi si¢ jej
pani?

JA: (do sprzedawczyni) Mojej znajomej bardzo si¢ ten plaszcz podoba, ale jeszcze musi
si¢ zastanowi¢. Thank you.

SPRZEDAWCZYNI: Thank you.
ZNAJOMA: Widzi pani, ze si¢ nie obrazila.
(Przebijamy sie do wyjscia.)

JA: Chee pani teraz pdjs¢ do tego drugiego sklepu ,,C.&A.”? Tak? To moze wsigdziemy
do autobusu, bo to dosy¢ daleko.

ZNAJOMA: Ach, nie, przejdziemy si¢. Moze po drodze znajde boty.

(,, Przechodzimy sie”. Posuwamy si¢ w gestym tlumie pare krokow na minute. Stajemy
przed kazdq wystawq.)

JA: (z nadziejq) O, widzi pani jakie tadne boty?
ZNAJOMA: Nie, za niskie.
JA: (nie tracqc nadziei) Tam za nimi petno tych wysokich, jakie teraz modne.

ZNAJOMA: Okropne. Nigdy bym ich nie nosila. Ja cheg takie troche wyzsze. Cos w $§rod-
ku migedzy jednymi i drugimi.
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JA: (tracqc nadzieje) Moze takie?
ZNAJOMA: Wysoko$¢ dobra, ale nie lubig takiego zapigcia. Moze jeszcze poszukamy?
(Szukamy. Godzina 11.15. Dochodzimy do ,,C.&A.”. Dzial plaszczow.)

ZNAJOMA: (z dumq) Niech pani patrzy! Wlasnie taki jaki chcialam. (Oglqda. Rozczaro-
wana) Tylko tamten mial szeroki kolnierz, a ten ma waski.

JA: Poszukamy, moze znajdzie si¢ taki z szerokim kolnierzem.

(Szukamy. Znajduje sie. Mierzymy.)

JA: (z entuzjazmem) Doskonale w nim pani!

ZNAJOMA: Za krotki. 1 te rekawy, widzi pani? (Wyciqga jak najdalej rece z rekawow).

JA: (niesmialo) Zdaje mi sig, ze to taki fason, ze one niec maja by¢ catkiem dlugie. Ale
moze pani zmierzy wigkszy numer?

(Sprzedawczyni szuka wiekszego numeru. Idzie do skladu. Przynosi. Mierzymy.)
ZNAJOMA: (zadowolona) O, ten lepszy. Tylko kolor jakby troche inny, prawda?
(Poréwnujemy. Identyczny.)

ZNAJOMA: A ja jestem pewna, ze inny odcief. Ja mam oko do koloréw. Niech juz zreszta
bedzie. Tylko guziki wolatabym inne. Prosze, niech si¢ pani zapyta czy nie majq takie-
go samego, tylko z innymi guzikami?

JA: Na pewno nie maja. Kazdy fason powtarzajg ze wszystkim szczegotami.

ZNAJOMA: Tez! Ale co pani szkodzi zapytac sig?

(Pytam. Nie majq z innymi guzikami. Moze by¢ inny plaszcz.)

JA: (wpadam na pomyst) Mozemy kupi¢ osobno guziki jakie si¢ beda pani podobac
i sama je pani zmieni.

(Kupujemy. Placimy. Pakujq.)

ZNAJOMA: Jak ona pakuje! Prosz¢ jej powiedzie€, zeby tak nie migta.

JA: (do sprzedawczyni) Doskonale z tymi bibulkami. Naturalnie, ze bedziemy uwazac.
Na pewno si¢ nie zgniecie. Thank you.

SPRZEDAWCZYNI: Thank you.
(Oxford. Street. Za kwadrans pierwsza.)
ZNAJOMA: Moze teraz buciki?

(Wchodzimy do sklepu jednego, drugiego, pigtego. Za wqskie. Za szerokie. Za szpiczaste.
Za okrqgle. Za wysoki obcas. Za niski. Za brqzowe. Za czarne. Moze czarne z brqzowym?
Mierzymy.)

ZNAJOMA: Te mi si¢ dosy¢ podobaja. Tylko prawy bucik za duzy. Na pewno chca mi
wepchnad pare, ktdéra wszyscy mierza.

(Prosze o inng pare.)

ZNAJOMA: Zaraz wida¢ réznicg. Bardzo wygodne. Tylko, ze zamsz begdzie si¢ wycieral.
Jak pani mysli?

(Juz nic nie mysle.)

ZNAJOMA: (oglada buciki) Juz jest nawet trochg¢ wytarty, niech pani spojrzy, tu, z boku.
Moze inna para bedzie lepsza?
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(Sprzedawczyni przynosi innq pare.)
ZNAJOMA: Te w porzadku. Na razie. Jak pani mysli, wzia¢? Chcialabym, ale o funta
drozsze niz sobie obliczylam.

JA: (w panice) Ja tego funta chetnie dolozg, skoro si¢ pani podobaja.
ZNAJOMA: Skadze! Jakze bym mogla przyjac!
(Certujemy sie.)

JA: (w koncu) Jesli pani tak bedzie przyjemniej, to moze pani tego funta kiedys zwroci
w Polsce komus z mojej rodziny.

(Godzi sie. I tak zapomni. Sprzedawczyni wypisuje rachunek, pakuje buciki.)
ZNAIJOMA: (zadumana) A moze lakierki bylyby praktyczniejsze?

(Gwaltownie porywam paczke i znajomq. Wychodzimy ze sklepu. Idziemy na kawe. Go-
dzina 3. Oxford Street).

JA: Ach, zapomnialy$my o botach! Trzeba je bylto kupi¢ razem z bucikami.

ZNAJOMA: O, nie. Boty chee kupi¢ w takim szkockim sklepie, niedaleko Harrodsa. Moja
kuzynka mi powiedziala, ze wszystkie inne przemakajg. Czy to blisko stad?

JA: (zrezygnowana) Daleko. Musimy wzia¢ autobus.

(Mijamy lustro. Widze: kapelusz na bakier, $wiecqcy nos, wzrok bledny. Jedziemy noga za
nogq. Scotch House. Nie ma takich ani podobnych botow. Wychodzimy. Knightsbridge.
Prawie czwarta.)

ZNAJOMA: Musimy chyba jecha¢ z powrotem na Oxford Street.
JA: (niesmiato) Moze bysmy tu w poblizu gdzies sprébowaly poszukac?
ZNAJOMA: Wolg tam. Pamieta pani? Ogladaly$my tam jedne, ktore mi si¢ dosy¢ podobaly.

JA: (stabym glosem) Wracajmy na Oxford Street. Tak, to nasz przystanek. Dlaczego tak
daleko? Bo jestesmy na koncu ogonka.

(Ambulans gdzies sie spieszy. Sciqgam go rozmarzonym wzrokiem: 16zko! Spokoj! Sklepy
zamykajq o 6-tej.)
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